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Slovensky



Prvé vydanie (September 2003)

Pozndmka: Délezité informacie najdete v manuali s informaciami o bezpecnosti a zaruke, dodanom
s tymto monitorom.
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Safety: Read first

Before installing this product, read the Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mplv eykataoTtroete To MPOIGV auTod, dlaBAcTe TI§ TANPOPOPieg aopaielag
(safety information).

JIITM020 MR IR 1RAR 07 1810 11'pNnw 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!
Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

Las sékerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ilpen na ce nuCcTaMpa 0BOj MPOAYKT, MPOYUTAjTe MHPOpMaIjaTa 3a 6e30€IHOCT.
Pred inStalaciou tohto zariadenia si peéitaje Bezpeenostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.
Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalac tohoto produktu si prectéte prirucku bezpecnostnieh instrukci.
TEZEE AR = ih 2 /if, G F4mpEis: Safety Information
(ZAfE R,
FRAESZA  HAMF T RATR, -
Aol ¢l ':3:;,\\)5\_\;.1”~ ‘=
Les sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HBEOREDHNIZ, REBWRELTACEELN,
2 NES X6 &l ot BEE 28N 2.
Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranca.

Mepepn ycTaHOBKOM NpoAyKTa MPOYTUTE MHCTPYKLMN MO
TexHuke 6€30MacHOCTHU.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.



Nastavenie monitora
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Opis produktu

Monitor IBM ThinkVision L190p funguje s pocitaCom, ktory obsahuje
vhodny zobrazovaci podsystém integrovany na doske alebo kartu grafického
adaptéra, ktora podporuje rezimy SXGA 1280 x 1024, XGA 1024 x 768,
SVGA 800 x 600 alebo VGA 640 x 480 pri 60 Hz.

Okrem monitora vas balik obsahuje toto:

CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory

Manual s informaciami o zaruke a bezpednosti pri praci
Priru¢ka k nastavovaniu monitora IBM ThinkVision L190p
Napajaci kabel

Monitor IBM ThinkVision L190p

Kabel pre analégové rozhranie - Pripojeny k monitoru

Kabel pre digitalne rozhranie - Odpojeny od monitora

Pokyny k spravnemu zaobchadzaniu

Nepodopierajte monitor v 1. Odstrarite prepravnu zvierku pre kabel, ako je znazornené dole.

Casti s obrazovkou. Displej
LCD (Liquid Crystal
Display) je skleneny a pri
neopatrnom zaobchadzani
alebo velkom tlaku sa méze
poskodit.



2. Monitor dvihajte uchopenim rukami na miestach oznacenych na obrazku
dole.

3. Pred prvym pouzitim vasho monitora odstrante z prednej strany ochrannu
priesvitnu féliu.

Priprava pracoviska

e Tato Gast’'vam poradi, ¢o by vyg ka
t ste mali zvazit pred . . . . . . -
nastavenim vésho monitora. Monitor umiestnite tak, aby bol vrch obrazovky mierne pod uroviiou vasich

oCi, ked sedite za vaSou pracovnou stanicou.

Orientacia
Vyberte umiestnenie, kde je Co najmenej odrazov od svetiel a okien, zvy&ajne
v pravom uhle k oknam. Monitor umiestnite priamo pred vas, aby ste sa pri

jeho pouzivani nemuseli ota€at' telom. Naklorite monitor do pohodiného
pozorovacieho uhla.



Prispdsobenie polohy monitora
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Pozorovaci uhol

Obrazovku mézete naklonit smerom dozadu a dopredu, otocit’ dolava alebo
doprava a tiez ju posunut nahor alebo nadol, ako je znazornené dole.

Pracovné navyky

« Tato ¢ast’'vam poradi,
t ako pracovat'pohodine a
zniZit' unavu.

Prestavky

Robte pravidelné prestavky. PrileZitostne mente svoju polohu, postavte sa a
sprave niekolko pohybovych cvikov, pretoze dlhSie pouzivanie pocCitacovych
pracovnych stanic mbzZe byt inavné.

Operadlo

Sedte v zadnej Casti vaSej stoliky a pouZzivajte operadlo.

Ruky

Vysku sedadla nastavte tak, aby pri pouzivani klavesnice vase predlaktia boli
priblizne vodorovne a vaSe zapastia priamo. Vase nadlaktia by mali byt’ volne
s lakt'ami pri tele.

Pouzivajte lahké dotyky klavesnice, aby sa vaSe ruky a prsty prilis
nenamahali. Ponechaijte priestor pred klavesnicou pre oddych vasich zapasti,
ked nepiSete. PouZivajte podlozku pod zapastia.



Zrak

Praca s monitorom, vo vSeobecnosti kazda dlhodoba praca s monitorom,
mé&ze byt vizualne naro¢na. Pozerajte sa periodicky pre¢ od obrazovky a
pravidelne si nechajte kontrolovat’ zrak.

Nastavenia obrazu

Nastavte jas a kontrast obrazovky na prijemnu Urover. MéZete to upravit' v
priebehu dfia pri zmene svetelnych podmienok. Vela aplikacnych programov
vam umoznuje vybrat farebné kombinacie, ktoré vam umoznuju pohodiné
sledovanie. Pozrite si Cast’ UZivatel'ské ovladacie prvky na strane 19, kde
najdete viac informacii.

Starostlivost’ o vas monitor

Pred akoukolvek udrzbou monitora ur€ite vypnite napajanie. Monitor Cistite
podfa tychto pokynov:

* Kryty zariadenia a obrazovku utrite jemne makkou tkaninou.
» Odtlacky prstov a mastnotu odstrante navlihéenou tkaninou s jemnym

Cistiacim prostriedkom; nepouzivajte rozpustadla ani drsné Cistiace
prostriedky.

* Na Cistenie vasho monitora IBM ani Ziadnych inych elektrickych pristrojov
nepouzivajte horfavé Cistiace materialy.

* Ak dodany napajaci kabel nie je pripojeny k monitoru, pripojte ho do
napajacieho konektora v zadnej ¢asti vaSho monitora. Zastr¢ku potom
zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.



Pripojenie monitora k analégovému rozhraniu

Pred vykonanim tejto 1. Vypnite monitor a vSetky pripojené zariadenia.

procedury si urcite precitajte

‘Bezpeénostné pokyny’ v 2. Pripojte signalny kabel do videoportu na zadnej strane vasho pocitaca.
prednej asti tejto uzivatelskej Tento port mbze byt priamo sucast'ou vasho pocitaCa (obrazok A) alebo
prirucky. moze byt sudastou karty grafického adaptéra (obrazok B). Videoport

vasho pocita¢a alebo karty grafického adaptéra méze byt modry, aby sa
zhodoval s modrym konektorom na signalnom kabli vasho monitora.

3. Ak dodany napajaci kabel nie je pripojeny k monitoru, pripojte ho do
napajacieho konektora v zadnej ¢asti vaSho monitora. ZastrCku potom
zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.



Pripojenie monitora k digitalnemu rozhraniu

1. Vypnite monitor a vSetky pripojené zariadenia.

e

/I:lO

2. Naklorite monitor smerom dopredu.
3.  Pripojte konektor DVI na konci signalneho kabla DVI-D (dodany s
monitorom) do portu DVI na zadnej strane monitora. Pozrite si obrazok

dole.
Pripojenie kabla DVI
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4. Pripojte konektor DVI na druhom konci signalneho kébla do portu DVI
na zadnej strane grafického adaptéra. Pozrite si obrazok dole.

Graficky adaptér

Signalny
kabel DVI

5. Ak dodany napajaci kabel nie je pripojeny k monitoru, pripojte ho do
napajacieho konektora v zadnej €asti vaSho monitora. Zastréku potom
zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

6. Pomocou drziaka kablov (a) uhladne upravte kable pre video a
napajanie.

7. Zapnite napajaci zdroj a vas pocita€. Ak chcete zapnut’ monitor, stlacte

a uvolnite sietovy vypina¢ &. Ak ho chcete vypnut, znovu stladte a
uvolnite sietovy vypinac.

Zapnutie vasho monitora

1. Zapnite napdjaci zdroj a vas pocitac.

2. Zapnite vas monitor stlaenim a uvolnenim sietového vypinaca
oznaceného symbolom O.
(Ak chcete vypnut vas monitor, znovu stlacte a uvornite sietovy
vypinac.)

3. Ak chcete zaktualizovat alebo nainstalovat ovladace zariadenia,
postupujte podla pokynov v ¢asti InStalacia ovladaca zariadenia na
strane 10.

4. Ak chcete zoptimalizovat’ zobrazeny obraz, spustite funkciu Auto Image
Setup vykonanim pokynov v &asti Funkcia Auto Image Setup na strane
14.



InStalacia ovladaca zariadenia

Na inStalaciu spravneho ovladaca zariadenia pre vas operacny systém
pouzite CD UZivatelska priru¢ka a inStalacné subory, ktoré je dodané s vasim
monitorom.

InsStalacia ovladaca zariadenia vo Windows XP

Ak chcete manualne nainstalovat’ alebo zaktualizovat’ ovladac zariadenia pre
operacny systém Microsoft® Windows® XP, vykonaite tieto kroky:

1.

Vlozte CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocitaca.

Kliknite na Start > Control Panel > Appearance & Themes a potom
kliknite na ikonu Display.

V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
Advanced.

Kliknite na zaloZzku Monitor a potom na Properties > zaloZka Driver >
Update Driver.

Ked sa otvori okno Hardware Update Wizard, vyberte “Install the
software automatically,” kliknite na tlaCidlo Next> a potom dokoncite
inStalaciu kliknutim na tlacidlo Finish.

Zatvorte okno Display Properties.

Vyberte CD UZivatelska priru¢ka a inStalacné subory z jednotky CD-
ROM pocitaca.

InStalacia ovladaca zariadenia vo Windows Me

10

Ak chcete manualne nainstalovat’ alebo zaktualizovat’ ovladac zariadenia pre
operacny systém Microsoft® Windows®Millennium Edition, vykonaite tieto
kroky:

1.

Kliknite na Start > Settings > Control Panel a potom spravte dvojité
kliknutie na Display.

V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
Advanced.

Kliknite na zalozku Monitor a potom na Change > Specify the
location of the driver > Next.

Ked sa otvori okno Update Device Driver Wizard, vyberte "Display a list
of all the drivers in a specific location, so you can select the driver you
want" a kliknite na tlaidlo Next>.

Vlozte CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocitaca a kliknite na tlacidlo Have Disk.



6. Zadajte d:\ (ak vasa jednotka CD-ROM nepouziva pismeno D, pouzite
spravne pismeno) do pola Copy manufacturer's files from: a kliknite
na tlacidlo OK.

7. Kliknite na tlacidlo Next>, znovu Next> a dokondite instalaciu kliknutim
na tladidlo Finish.

8.  Zatvorte okno Display Properties.

9. Vyberte CD UzZivatelska priru¢ka a inStalacné subory z jednotky CD-
ROM pocitaca.

InStalacia ovladaca zariadenia vo Windows 2000

Ak chcete manualne nainstalovat alebo zaktualizovat' ovlada¢ zariadenia pre
operacny systém Microsoft® Windows®2000 Professional, vykonajte tieto
kroky:

1.  Kliknite na Start > Settings > Control Panel a potom spravte dvojité
kliknutie na Display.

2.V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
Advanced.

3. Kliknite na zalozku Monitor a potom na Properties > Driver > Update
Driver.

4. Ked sa otvori okno Update Device Driver Wizard, vyberte "Search for a
suitable driver for my device" a kliknite na tlaidlo Next>.

5. Vlozte CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocita€a, zadajte d:\ (ak vasa jednotka CD-ROM nepouziva
pismeno D, pouzite spravne pismeno) do pofa Copy manufacturer's
files from:, kliknite na tlacidlo Next> a dokon ite inStalaciu kliknutim na
tlagidlo Finish.

6. Zatvorte okno Display Properties.

7. Vyberte CD UzZivatelska prirucka a inStalacné subory z jednotky CD-
ROM pocitaca.

InStalacia ovladaca zariadenia vo Windows 98

Windows 98 automaticky najde novy monitor a ak nie je este nainstalovany
ovladac€ zariadenia, zobrazi okno Add New Hardware Wizard.

1.  Vlozte CD Uzivatelska prirucka a ovliadac zariadenia do jednotky CD-
ROM pocitaca a po otvoreni okna Add New Hardware Wizard dvakrat
kliknite na tlaCidlo Next>.

2. Kliknite na pole CD-ROM drive, aby sa ovladace zariadenia inStalovali z
CD a kliknite na tlacidlo Next>.

1
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Potvrdte, ze na CD sa naSiel ovladac zariadenia a dvakrat kliknite na
tlacidlo Next>, aby sa nainstaloval ovlada¢ zariadenia.

Kliknite na tlacidlo Finish, aby ste zatvorili okno Add New Hardware
Wizard.

Ak chcete manualne nainstalovat alebo zaktualizovat' ovlada¢ zariadenia pre
operaény systém Microsoft® Windows® 98, vykonaijte tieto kroky:

1.

Kliknite na Start > Settings > Control Panel a potom spravte dvojité
kliknutie na Display.

V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
Advanced.

Kliknite na zaloZku Monitor a potom na tlacidlo Change.

Ked sa otvori okno Update Device Driver Wizard, vykonajte kroky z
predoslého odseku.

Vyberte CD UZivatelska prirucka a inStalacné subory z jednotky CD-
ROM pocitaca.

InStalacia ovladaca zariadenia vo Windows 95

12

Pravym tladidlom my3i kliknite na ikonu My Computer na pracovnej ploche a
vyberte Properties > System, aby ste zistili Cislo verzie v okne System.
Vykonaijte kroky dole pre spravnu verziu.

Ak mate Windows 95 verzia 4.00.950A, na manualnu instalaciu alebo
aktualizaciu ovladaca zariadenia pouZite tieto kroky:

1.

Kliknite na Start > Settings > Control Panel a potom spravte dvojité
kliknutie na Display.

V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
tlacidlo Change Display Type.

V okne Change Display Type kliknite na tlacidlo Change a potom na
tlacidlo Have Disk.

Vlozte CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocitaca, zadajte d:\ (ak vasa jednotka CD-ROM nepouziva
pismeno D, pouzite spravne pismeno) do pola Copy manufacturer's
files from: a kliknite na tlacidlo OK.

V okne Select Device kliknite na spravny model monitora a potom
kliknite na tlacidlo OK.

V okne Change Display Type kliknite na tlac¢idlo Close.

V okne Display Properties kliknite na tlac¢idlo OK.

Vyberte CD UZivatelska priru¢ka a inStalacné subory z jednotky CD-
ROM pocitaca.



Ak mate Windows 95 verzia 4.00.950B, na manudlnu instaléciu alebo
aktualizaciu ovladaca zariadenia pouZite tieto kroky:

1.
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Kliknite na Start > Settings > Control Panel a potom spravte dvojité
kliknutie na Display.

V okne Display Properties kliknite na zalozku Settings a potom na
tlacidlo Advanced Properties.

V okne Advanced Display Properties kliknite na zaloZzku Monitor a
potom na tlacidlo Change.

V okne Select Device kliknite na tlacidlo Have Disk.

Vlozte CD UZivatelska prirucka a in§talacné subory do jednotky CD-
ROM pocéita€a, zadajte d:\ (ak vasa jednotka CD-ROM nepouZiva
pismeno D, pouzite spravne pismeno) do pofa Copy manufacturer's
files from: a kliknite na tlacidlo OK.

V okne Select Device kliknite na spravny model monitora a potom
kliknite na tlacidlo OK.

V okne Advanced Display Properties kliknite na tlaCidlo Close.
V okne Display Properties kliknite na tla¢idlo OK.

Vyberte CD UZivatelska priru¢ka a inStalacné stbory z jednotky CD-
ROM pocitaca.

13



Funkcia Auto Image Setup (len analogoveé

rozhranie)

Funkcia Auto Image Setup

t Nastroj Setup Utility
zo spustacej diskety
Je uréeny pre zobrazenie
bodovych vzorov. Nenahradzuju
ani nemodifikuju oviadac
obrazovky.

Pokyny pre funkciu Auto Image
Setup vyZaduju, aby sa monitor
15 minut zohrieval. Nie je to
vyZadované pre normalnu
prevadzku.

« Funkcia AUTO IMAGE
Zz SETUP sa tyka len
aktualneho zobrazovacieho
reZimu. Pri vybere nového reZimu
zopakujte tuto cast, aby ste
prestavili monitor.

14

Pri prvom pouziti vaSho monitora musite vykonat funkciu Auto Image Setup.
Této funkcia nastavi v43 monitor na spracuvanie videosignélov z vasho
pocitaca bez farebného skreslenia a rozmazania obrazu. Po vykonani
funkcie Auto Image Setup sa nastavenia ulozia a pouziju pri kazdom zapnuti
monitora.

Ak chcete zoptimalizovat’ zobrazeny obraz, na CD sa nachadza nastavovaci
nastroj. Obsluha tohto nastroja zavisi od operaéného systému vasho
pocitaCa. V tabulke dole najdite operacny systém vasho pocitaa a vykonajte
prislusné pokyny. Funkciu AuTo IMAGE SETUP mbzZete spustit’ pre kazdy vami
pouzivany operacny systém. Znamena to, Ze ak niekedy pouZivate vas
monitor s inou verziou Windows a niekedy ho tiezZ pouzivate v systéme DOS
(nie v okne DOS), funkciu AuTo IMAGE SETUP musite spustit' pre Windows aj
DOS. Verzie funkcie AuTo IMAGE SETUP mbZete spustit’ v lubovolnom poradi.

Operacény systém Zodpovedajuca funkcia Auto Image Setup
DOS Funkcia Auto Image Setup pre DOS na
strane 15
Windows 3.1, Windows 95, Funkcia Auto Image Setup pre Windows 3.1,
Windows 98, Windows 2000, Windows 95, Windows 98, Windows NT,
Microsoft Windows NT®. Windows 2000, Wind)(z\FA,/s Me alebo Windows

Windows Me alebo Windows XP

Predtym, ako pouzijete funkciu Auto IMAGE SETUP pre vas poditac:

1.  Skontrolujte, Ze zobrazovaci rezim pocitaca je v rozsahu
podporovanych rozliSeni obrazu podla tabulky na strane 26.

Funkciu AuTto IMAGE SETUP by ste mali vykonat pre kazdy vami pouzivany
zobrazovaci rezim.



Funkcia Auto Image Setup pre DOS

« Ak je monitor v
pohotovostnom rezime
(STANDBY ON), pocas akania
na zohriatie sa méZe automaticky
vypnut. Ak k tomu déjde, vypnite
monitor a po niekolkych
sekundach ho znovu zapnite.

=« Ak pouzivate PC-DOS/V,
Z  prjdite do rezimu U.S.
napisanim ‘CHEV US’ a
stlacenim klavesu ENTER na
prikazovom riadku.

« Velkost a odlisnost
bodového vzoru zavisi od
rozliSenia obrazovky.
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Ak chcete automaticky zoptimalizovat’ zobrazeny obraz v systéme DOS,
vykonajte toto:

1. Najprv zapnite monitor; potom zapnite pocitac.

Ak sa zobrazi sprdva CHECK SIGNAL CABLE alebo sa ni¢ nestane,
skontrolujte:
» Ze kabel grafického rozhrania je spravne pripojeny.
* Ze je nainstalovana spravna karta grafického adaptéra.
* Ze je pre vas pocita€ vybraty spravny, podporovany zobrazovaci
rezim.

2. Pockajte priblizne 15 minut, kym sa zohreje monitor.

3. Vlozte CD Uzivatelska priru¢ka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocitaca.

4. Zobrazte obrazovku s prikazovym riadkom celoobrazovkovej relacie
DOS.

5. Zadajte d:\ (ak vasa jednotka CD-ROM nepouziva pismeno D, pouzite
spravne pismeno).

6. Napiste TESTPATD a stlacte klaves ENTER.

7. Na obrazovke vyberte Cislo pre farebny alebo textovy rezim, ktory
chcete nastavit'.

8. Na obrazovke vyberte Cislo pre zobrazovaci reZim, ktory chcete
nastavit. Tento postup mézZete zopakovat pre vSetky poZzadované
rezimy.

9. Po zobrazeni bodového vzoru stlacte tlacidlo zobrazenia OSD « zo
spodnej Casti monitora, aby sa zobrazila Uvodna ponuka OSD.

10. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) vyberte ikonu Image Setup
@0 a stlacte tlacidlo zobrazenia OSD ! , aby ste vybrali tuto funkciu.

11. Pomocou tlagidiel Sipok ( « alebo = ) vyberte AUTOMATIC a stlatte
tlagidlo zobrazenia OSD 1. Toto aktivuje funkciu AuTo IMAGE SETUP,
ktora zoptimalizuje nastavenia obrazovky pomocou poskytnutych
bodovych vzorov.

Obrazovka niekolkokrat zablika a mézete spozorovat malé zmeny v
testovacom vzore.

12. Po dokonceni sa zobrazi hlava ponuka OSD. Stlacte tlacidlo ukoncenia
(3 , aby ste zatvorili ponuku OSD.

13. Stlagenim klavesu ESCAPE ukondcite program na zobrazenie
testovacieho vzoru.

14. Na prikazovom riadku zadajte Exit, aby ste sa vratili do systému
Windows.

15
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Ak pouzivate iné operacné systémy, vykonajte spravnu funkciu Auto Image
Setup pre tieto opera¢né systémy pomocou pokynov z Casti “Funkcia Auto
Image Setup pre Windows 3.1, Windows95, Windows 98, Windows NT,
Windows Me alebo Windows XP na strane 16”



Funkcia Auto Image Setup pre Windows 3.1, Windows 95, Windows
98, Windows NT, Windows 2000, Windows Me alebo Windows XP

« Ak je monitor v

pohotovostnom rezime

(STANDBY ON), pocas akania
na zohriatie sa méZe automaticky
vypnut.

« Velkost a odliSnost

bodového vzoru zavisi od

rozlisenia obrazovky.

« Umiestnite ukazovatel myS$i

naspodok obrazovky, do

stredu. Umozni to spravne
vykonanie funkcie AUTO IMAGE
SETUP.
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Ak chcete automaticky zoptimalizovat’ zobrazeny obraz vo Windows 3.1,
Windows 95, Windows 98, Windows NT, Windows 2000, Windows Me alebo
Windows XP, vykonajte toto:

1. Najprv zapnite monitor; potom zapnite pocitac.
Ak sa zobrazi sprava CHECK SIGNAL CABLE alebo sa ni¢ nestane,
skontrolujte:
» Ze kabel grafického rozhrania je spravne pripojeny.
» Ze je naindtalovana spravna karta grafického adaptéra.
* Ze je pre vas pocita€ vybraty spravny, podporovany zobrazovaci
rezim.
2. Pockajte priblizne 15 minut, kym sa zohreje monitor.

3. Ak su zobrazené listy s ikonami a nastrojmi, mySou ich presunte
naspodok obrazovky.

4. Vlozte CD Uzivatelska prirucka a inStalacné subory do jednotky CD-
ROM pocitaca.

5.  Zistite verziu operacneho systému nainStalovaného vo vasom pocitaci a
vykonajte pokyny z tabulky dole.

Kroky instalacie pre operacné systémy

Operaény systém Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4
Windows 3.1 Otvorte Vyberte Vyberte Napiste

- PROGRAM FILE RUN D:\TESTPAT
Windows NT 3.5 MANAGER (ak vasa

: jednotka CD-
o 2

Inaows s ~7
Windows 2000, Fﬂzaoeunz(;vg
Windows NT, Vyberte v
Windows Me alebo START Vyberte RUN p0u’2|te
Windows XP spravne

pismeno) a
stlacte ENTER

6. Pozobrazenitestovacieho vzoru stlacte tlaidlo zobrazenia OSD 1 zo
spodnej ¢asti monitora, aby sa zobrazila Uvodna ponuka OSD.

7. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) vyberte ikonu Image Setup ()
a stlacte tlacidlo zobrazenia OSD 1, aby ste vybrali tuto funkciu.

17
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8. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) vyberte AUTOMATIC a stlacte
tlagidlo zobrazenia OSD . Toto aktivuje funkciu AuTo IMAGE SETUP,
ktora zoptimalizuje nastavenia obrazovky pomocou poskytnutého
testovacieho vzoru.

Obrazovka niekolkokrat stmavne, zablika, vypne sa a zarovern mozete
spozorovat’ malé zmeny v testovacom vzore.
Ak chcete prerusit funkciu Auto SETuP, stlacte klaves Esc.

9. Po dokonceni sa zobrazi hlava ponuka OSD. Stlacte tlacidlo ukon&enia
(3, aby ste zatvorili ponuku OSD.

10. Stlacte klaves Esc, aby ste sa vratili do systému Windows.

Dokonc¢ili ste nastavenie monitora pre systém Windows. Ak pouzivate oper-

acny systém DOS, prejdite do Casti Funkcia Auto Image Setup pre DOS na
strane 15.
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Funkcia Manual Image Setup

Nastavenie mdzete zvyCajne vykonat pomocou funkcie AuTo IMAGE SETUP; ak
je v8ak vas obraz po vykonani funkcie Auto IMAGE SETUP stale skresleny alebo
indtalacné CD sa neda spustit' vo vaSom systéme, vykonajte funkciu MANUAL
IMAGE SETUP.

t. Ak je monitor v 1. Nechajte monitor pusteny 15 minut, aby sa zohrial.
pohotovostnom reZime

(STANDBY ON), poéas akania 2. Zobrazte obraz, ktory najCastejSie pouzivate na obrazovke.

C;pznolg,"at'e samoze automaticky Stladte tlacidlo zobrazenia OSD 1 zo spodnej &asti monitora, aby sa
' zobrazila ivodna ponuka OSD.

4. Pomocou tlaCidiel Sipok ( «+ alebo = ) vyberte ikonu Image Setup
[ a stlacte tlaCidlo zobrazenia OSD 1, aby ste vybrali tato funkciu.

5. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) vyberte MANUAL, stlatte 1 a
potom znovu 1 , aby ste vybrali funkciu Clock (pozrite sa na stranu 22).

6. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) manualne nastavte obraz
(najlepsie ako sa da).
7. Stlacte tlacidlo 1 , aby ste vybrali Phase.

8. Pomocou tlacidiel Sipok ( « alebo = ) doladte obraz podla vasich
poziadaviek. Ak chcete ulozit nastavenia, dvakrat stlacte tlaidlo 1 .

9. Po dokonceni stlacte tlacidlo ukonéenia ((3», aby ste zatvorili ponuku
OSD.

w

Dokoncéili ste proceduru manualneho nastavenia obrazu monitora.
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Nastavenie vasho monitora LCD

Uzivatel'ské ovladacie prvky

20

ThinkVision

E] ]

(Y = “ !
(= - 10) O

Funkcie uzivatel'skych ovladacich prvkov
» Ovladacie prvky pre priamy pristup

lkona Ovladaci prvok Opis OoSsD
12 62 Zmena vstupu | Prepina vstupny zdroj videa. Neaktivne
EZO Nastavenie Aktivuje automatické nastavenie .
Neaktivne
obrazu obrazu.
Nad Priamy pristup k jasu v hlavne;j .
'Q~ Jas ponuke OSD. Aktivne
Pl Zob(;aszgnle Zobrazi hlavna ponuku OSD. Aktivne
(b Sletp vy Vypina a zapina monitor. -
vypinaé
» Ovladacie prvky hlavnej ponuky OSD
lkona Ovladaci prvok Opis OoSsD
o Ukoncuje ponuky a podponuky, .
' —}: Ukoncenie ukon&uje OSD. Aktivne
- éipka dofava !Dr'esuva ](urzor na zvyraznenie ikon a Aktivne
inych volieb.
- Sipka doprava !Dr,esuva ](urzor na zvyraznenie ikon a Aktivne
inych volieb.
Zobrazenie Otvara ponuky a podponuky a vybera ,
« OoSsD zvyraznenu volbu. Aktivne




« Obrazje uz zoptimalizovany
pre mnoZzstvo
zobrazovacich rezimov; na
Upravu obrazu podla vasSich
poziadaviek mbézete pouzit
uzZivatel'ské ovladacie prvky.

« Nastavenia sa uloZia po
Uprave a pri zatvoreni
ponuky OSD a od tej chvile budt

ucinné.
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Pouzitie

» Stlacte tlacidlo zobrazenia OSD «! , aby sa zobrazila hlavna ponuka
OSD.

» Pomocou tlacidiel Sipok sa presuvate medzi ikonami. Vyberte
pozadovanu ikonu a stlacte tlacidlo zobrazenia OSD, aby ste vybrali danu
funkciu. Ak existuje podponuka, medzi volbami sa mbzete presuvat
pomocou tlacidiel Sipok a pozadovanu funkciu vybrat stlacenim tlacidla
zobrazenia OSD. Na vykonanie zmien pouzite tla€idla Sipok. Nastavenia
ulozite stlagenim tladidla 1 .

» Ak sa chcete posuvat’ spatne cez podponuky a zatvorit’ ponuku OSD,
stlacte tlacidlo ukoncenia.

Zamknutie/lodomknutie OSD

Tato funkcia vam umoznuje zaistit’ aktualne nastavenia, aby sa nastavenia
nedali omylom zmenit; uzivatel méze menit' len jas a kontrast. Ovladacie
prvky OSD moézete kedykolvek odomknut’ pomocou rovnakej procedury.

Ak chcete zamknut alebo odomknut OSD, stlaéte a drzte stlacené tlacidlo
zobrazenia OSD 10 sekund. Po zamknuti sa zobrazi sprava “LOCKED”.
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Ovladacie prvky na obrazovke (OSD)

Nastavenia upravitelné uzivatelskymi ovladacimi prvkami sa prezeraju cez

ponuku OSD (On-Screen Display). Na aktivaciu OSD pouzite tlacidlo
zobrazenia OSD ( 1 ).

= Monitor LCD potrebuje Uvodna ponuka OSD

kaZdy deri pri prvom zapnuti
isty ¢as, aby sa teplotne © 63 )
stabilizoval. PresnejSie GO . G

nastavenie parametrov

dosiahnete vtedy, ak pred
zmenou nastaveni pockate aspori
15 minat, kym sa monitor LCD

zohreje (po zapnuti).

G

Exit

OK

Funkcie OSD

Ikona OSP v . Ovladacie prvky a Ovladacie prvky a
hlavnej Podponuka Opis . ; . o
nastavenia (analég.) nastavenia (digit.)
ponuke
., i, Nastavuje jas. Rovnako ako pre
"(.’: -'Q: l!] analogovy rezim
Brightness/ Brightness -~ -
Contrast
Nastavuje kontrast. Ovladacie prvky su
© Zamknte
Contrast . -
Posuva obraz dolava alebo @ Ovladacie prvky su
doprava. =, L= zamknuté
Image Position Horizontal A -
Position

©

Vertical Position

Posuva obraz nahor alebo
nadol.

Ovladacie prvky su
zamknuté

22




lkona OSP v . Ovladacie prvky a Ovladacie prvky a
hlavnej Podponuka Opis . . . i
nastavenia (analég.) nastavenia (digit.)
ponuke
Aktivuje automatické nastavenie obrazu. Ovladacie prvky su
GO GO zamknuté
Image Setup Automatic
Na odstranenie ruSenia pouzite tlacidla = a =» . Ak
'EZO pomocou nastavenia Phase neziskate uspokojivé
vysledky, nastavte Clock a znovu nastavte Phase.
Manual
e Clock
* Phase
Nastavuje intenzitu Cervenej, zelenej a modrej zlozky. Ovladacie prvky su
@ zamknuté
Image Color
Properties
1. Mode 1

(Preset Mode)
6500K

6500K nastavi obraz na ¢ervensi odtien.

¢  7200K 7200K nastavi obraz na predvolené nastavenia farieb.
e  9300K 9300K nastavi obraz na modrejsi odtien.
2. Mode 2
(Custom)
¢ Red Zvysi alebo znizi 'Cervend’ zlozku.
« Green Zvysi alebo znizi 'zelenUd' zlozku.
*« Blue Zvysi alebo znizi 'modru’ zlozku.
Sharpness
1. Mode 1 Nastavi jemnej$i obraz.
2. Default Vrati ostrost obrazu na predvolené nastavenie.
3. Mode 2 Nastavi ostrejSi obraz.
Tento monitor moéze prijimat’ 1 - vyberie D-SUB Rovnaké ako pre
1 _;‘ 4_‘ 2 videosignaly z dvoch réznych (Analégovy rezim) analégovy rezim

Input video signal

konektorov.

Vacsina pocitacov pouziva
konektor D-SUB. Ak pouzivate
konektor DVI, nastavte
digitalny rezim pomocou
ovladacich prvkov OSD.

2 - vyberie DVI-Digital

23
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@

Zobrazi detaily o rozli$eni, obnovovacej frekvencii a

produkte.

Poznamka: Tato obrazovka vam neumozriuje menit

Options Information Ziadne nastavenia.
Vyber jazyka ovplyviuje len Vyberte jeden z 5
jazyk ponuky OSD. jazykov (angli¢tina,
Nema Ziadny vplyv na softvér francuzstina, talian¢ina,
Language pouZivany v pogitadi.

nemcina a $panielcina)
pre OSD.

Rovnako ako pre
analégovy rezim
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Iko:lz‘zzp v Podponuka Obis Ovladacie prvky a Ovladacie prvky a
1 P P nastavenia (analég.) nastavenia (digit.)
ponuke
Nastavi poziciu ponuky na obrazovke. Rovnako ako pre
analégovy rezim
Options Menu Position

(pokracovanie)

2

. Default
. Custom

Horizontal (H)

Vertical (V)

Vrati poziciu ponuky na predvolené nastavenia.

Zmeni vodorovnu poziciu
OSD.

Zmeni zvislu poziciu OSD.

M
A

Prestavi monitor na originalne nastavenia.

Reset
e Cancel Nevykona sa prestavenie.
* Reset Prestavi nastavenia.
‘j" Meni rychlost opakovania
= funkcie tlacidiel a ¢as
-/ deaktivacie ponuky.
Accessibility
o, Vyberte rychlost opakovania Off - zvySisa o 1 pri
\ \ H pomocou tlagidiel ¢ a = . kazdom stlageni tlagidla.

Button repeat
rate

Default - zvySuje sa
plynulo pri stlatenom
tlacidle.

Slow - zvySisao 1
kazdé 2 sekundy pri
stlatenom tlacidle.

O

Menu time out

Nastavuje ¢as, kolko zostane
OSD aktivne po poslednom
stlaceni tlacidla.

Pomocou tlacidiel = a

= vyberte ¢as od 5 do
60 sekund.
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Viac informacii

Zobrazovacie rezimy

26

Zobrazovaci rezim pouzivany monitorom je riadeny pocitatom. Detaily o
zmene zobrazovacich reZzimov najdete v dokumentécii k vadmu pocitacu.

Pri zmene zobrazovacieho rezimu sa méze zmenit velkost, pozicia a tvar
obrazu. Je to normalne a obraz ma da znovu nastavit’ pomocou funkcie AuTo
IMAGE SETUP a ovladacich prvkov monitora.

Na rozdiel od monitorov CRT, ktoré na minimalizaciu blikania obrazu
vyZaduju vysoku obnovovaciu frekvenciu, technoldgia TFT toto blikanie
neobsahuje. Ak to je mozné, nakonfigurujte vas pocita€ na rozliSenie 1280 x
1024 pri vertikalnej obnovovacej frekvencii 60Hz.

Pre zobrazovacie rezimy uvedené na dalSej strane bol obraz optimalne
nastaveny pocCas vyroby.
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» Ak mate problémy s Prednastavené zobrazovacie rezimy
obrazom, pred nahliadnutim
do tejto Casti znovu pouZite . . M
funkciu Auto Image Setup. Vo RozliSenie Ofb nzvova.c 1a Hfo ”: onta!na Analég. Digit.
vécsine pripadov méze funkcia rekvencia rekvencia
AUTO IMAGE SETUP odstranit 640 x 350 70 Hz 31.5 kHz Ano Ano
problémy. Pozrite si ¢ast’ ’
Funkcia Auto Image Setup pre 640 x 480 60 Hz 31,5 kHz Ano Ano
DOS na strane 15, kde njdete . -
viac detailov. 640 x 480 72 Hz 37,8 kHz Ano Ano
640 x 480 75 Hz 37,5 kHz Ano Ano
720 x 400 70 Hz 31,4 kHz Ano Ano
800 x 600 60 Hz 37,8 kHz Ano Ano
800 x 600 72 Hz 48,0 kHz Ano Ano
800 x 600 75 Hz 46,8 kHz Ano Ano
1024 x 768 60 Hz 48,4 kHz Ano Ano
1024 x 768 70 Hz 56,5 kHz Ano Ano
1024 x 768 75 Hz 60,0 kHz Ano Ano
1280 x 1024+ 60 Hz 48,4 kHz Ano Ano
1280 x 1024 75 Hz 80,0 kHz Ano Ano
640 x 480 66 Hz(MAC) 35,0 kHz Ano Ano
832 X 624 75 Hz(MAC) 49,7 kHz Ano Ano
1024 x 768 75 Hz(MAC) 60,2 kHz Ano Ano
1152 x 864 75 Hz 67,5 kHz Ano Ano
1152 x 870 75 Hz 68,7 kHz Ano Ano
1152 x 900 66 Hz(SUN) 61,8 kHz Ano Ano
1280 x 1024 72 Hz(HP) 78,1 kHz Ano Ano
1280 x 1024 76 Hz(SUN) 81,1 kHz Ano Ano

1 Odporuéané

‘Poznamka: Casovanie VESA zodpoveda $pecifikacii “Display Monitor Timing
Specification”. Verzia 1.0, revizia 0.8, datum 17.09.1998.’

27



Sprava napajania

« Ak bol vés poéitaé Ak chcete vyuzivat’ spravu napajania, monitor musite pouzivat' s poc&itatom,
Z poutivany s ktory implementuje $tandard VESA (Video Electronics Standards

monitorom CRT a aktualne g . . .
Je nakonfigurovany na Association) DPMS (Display Power Management Signalling).

zobrazovaci rezim mimo

rozsahu podporovaného Funkcia spravy napajania sa aktivuje vtedy, ked pocitac zisti, Ze ste nepouzili

monitorom LCD, mozno my$ ani klavesnicu po&as uzivatelom definovaného €asu. Existuje niekolko
bude potrebné docasne stavov a su opisané v tabulke dole.

pripojit monitor CRT a ®

prekonfigurovat’ poéitaé na Ako partner ENERGY STAR™, IBM prehlasuje tento produkt za vyhovujuci
rezim 1280 x 1024 pri 60Hz. poziadavkam Eneray STAR® pre tsporu energie.

Kvéli optimalnemu vykonu, na konci kazdého pracovného dna vypnite
monitor a tiez ak predpokladate, ze ho nebudete pouzivat dlhsi ¢as pocas

dna.
Stav Indl!(.ato.r Obrazo Ovb.noven_le &tandard
napajania vka €innosti
. Blika Normal

Zapnuty
nazeleno na

Aktivne Blika Cierna SﬂalgtéevelgJ l:ljgl;)(l:»ny STAR®

vypnutie nazeleno ., . ENERGY STAR

pohybte mysou.

* Obraz sa méze zobrazit' s malym oneskorenim.

Likvidacia produktu

Fluorescenc¢na lampa v displeji z tekutych krystalov obsahuje malé mnozstvo
ortuti. Zlikvidujte ju podfa miestnych vyhlasok a predpisov.
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Odstranovanie problémov

Ak mate problém s nastavenim alebo pouzivanim vasho monitora, mézete ho
vyrieSit' sami. Pred kontaktovanim vasho predajcu alebo IBM skuste vykonat’
navrhnuté akcie, ktoré zodpovedaju vasmu problému.

Problém pl\fi?:iz:: Navrhovana akcia Odkaz
¢ Odstrante iny graficky
Po adaptér zapojeny do .
nainstalovani jedného z rozsirujtcich Cast
o V poéita¢i uz | slotov. Pripojenie
grafického L ) e it k
adaptéra sa existuje iny ¢ Akjekarta si¢astou | monitora k
nezavedie graficky zakladnej dosky, analégovém
operagény adapter informéacie o zakazani u rozhraniu
systém zabudovaného adaptéra na strane 7
najdete v manuali k vaSmu
systému.
Obraz je
skresleny alebo s
i b Ovlada¢ Cast
nepouzitelny obrazovky sa ast
(obraz sa okiiga guiit‘ Pripojenie
pohybuje, P P ¢ Vyberte spravny monitora k
L nastavenie, < <
prekryvaju sa Ktoré vas monitor. analégovém
Casti obrazu monitor u rozhraniu
alebo i na strane 7
obrazovka je nepodporuje
cierna)
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Mozna

Problém s Navrhovana akcia Odkaz
pri€ina
¢ Skontrolujte, ze
elektricka zasuvka aj
monitor su zapnuté.
¢ Skontrolujte, ze
napajaci kabel je riadne x_

i ripojeny do elektrickej Cast
gbrazovka je pripojeny extricke, Pripojenie
gierna a Monit . | zasuvky a napajacieho monitora k
napajania paj ¢ Ak ma napajaci kabel 9 !

ot e u rozhraniu
nesvieti vymenitelnu poistku,
Yy na strane 7
vymerite ju.
¢ Skuste iny napajaci
kabel.
¢ Skuste inu elektricku
zasuvku.
Obrazovka je Cast
ierna a Jasakontrast | | Nastavte i UZivatel'ské
indikator je mozno astavie jas a ovladacie
napajania svieti | prili§ nizky kontrast. prvky na
nazeleno strane 19
¢ Obnovte ¢innost’
Monitor je v stlagenim fubovolného 3
pohotovostno | tlacidla na klavesnici alebo | Cast Sprdva
m rezime pohybanim myS$ou. napajania na
spravy *  Skontrolujte softvér strane 27
napajania spravy napajania vo vasom
pocitaci
. ite. &ii .

. . ’Skont’rolujt(.e, ¢ije Cast
9brazovka je Vot S|gnallny'k|?belvr’|taqne Pripojenie
eman | Memter, | meeEmsettes | moniora

ator—— eprijir . Skontrolujte, Ze v analégovém
napajania svieti | videosignal konektore signalneho !
jantarovo Kabla nie st ohnuts Jiad u rozhraniu
abla nie st ohnuté Ziadne | |\ trane 7
koliky.
L ¢ Obnovte ¢innost’
Monitor je v o o
4SDOMOM stlagenim fubovolného )
alepbo vo tlacidla na klavesnici alebo | Cast' Sprdva
vypnutom pohybanim my.sou. , napajania na
reZime spravy ¢ Skontrolujte softvér strane 27
napajania spravy napajania vo vasom

pocitadi.




Problém M’cz_zna Navrhovana akcia Odkaz
pri¢ina
Obrazovka je
Cierna a Zobrazovaci
. i i « .
indikator rezim .. Ptekonflguvr.uljte Cast Viac
napajania poditaca je pocitaC na p9u2|t|e informaciina
blikne nazeleno | mimorozsahu podporovan'eho .. strane 25
kazdych 0,5 monitora zobrazovacieho rezimu.
sekund
¢ \Vyberte ponuku OSD | Cast’
UZivatel'ské
Obraz vyzera Videosignalje | IMmage Setup. Potom oviddacie
rozmazane rugeny vyberte MANUAL azmente
nastavenia pre Phase/ prvky na
Clock. strane 19
N . Cast
, astavenie . _ Uzivatel'ské
Obraz ma pre Color je ¢ Zmerite nastavenia . .
e . ovladacie
divné farby mozno re Color.
P prvky na
nespravne
strane 19

Niekolko bodov
chyba, ma
divnu farbu
alebo su stale
rozsvietené.

¢ LCD obsahuje vyse 3,900,000
tranzistorov TFT (thin-film transistor). Na
obrazovke sa méze nachadzat’ maly pocet
chybajucich, divne zafarbenych alebo
rozsvietenych bodov, ¢o je prirodzena
charakteristika technolégie TFT LCD;
nejedna sa o poruchu LCD.
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DalSia pomoc

~ Ak to je mozné, budte pri
t pocitaci. Vas predstavitel
technickej podpory méze chciet’
pocas hovoru ziskat’ viac
informacii o probléme.

= Dalsiu pomoc, najnovsie
t spravy a detaily o najnovsej
dopinkovej vybave pre tieto
produkty méZete néjst na tejto
adrese:

http://www.pc.ibm.com/us/
accessories

32

Ak nedokazete opravit' problém sami, dalSiu pomoc mézete ziskat' takto:
Zavolajte IBM HeIpCenter®.

V USA volajte ¢&islo 1-800-772-2227

V Kanade (len Toronto) volajte €islo 416-383-3344

V Kanade (zvy$ok) volajte ¢islo 1-800-565-3344

V ostatnych Statoch kontaktuje vasho dilera, predajcu alebo autorizované
stredisko IBM.

Pred zavolanim pripravte €o najviac z tychto informacii:

—_

Model a sériové ¢islo zo Stitku na vaSom monitore.

Doklad o kupe.

Opis problému.

Typ a model poditaca.

Konfiguracia systému (nainstalovany hardvér a pod.)
Cislo verzie systému BIOS.

Operacny systém a Cislo verzie.

Cislo verzie ovladaéa obrazovky.

Typ grafického adaptéra.

© o N A WODN



Specifikacie

Tento farebny monitor (typ-model 2704-Hx7) pouziva 19-palcové TFT LCD

Rozmery A. Dolna pozicia
Vyska: 387,1 mm (15,24 palcov)
Hibka: 371,0 mm (14,61 palcov)
Sirka: 441,0 mm (17,36 palcov)
B. Horna pozicia
Vyska: 467,1 mm (18,39 palcov)
Hibka: 371,0 mm (14,61 palcov)
Sirka: 441,0 mm (17,36 palcov)
Vaha Rozbalené: 7,3 kg (16,09 libier)
Zabalené: 9,1 kg (20,06 libier)
Naklon / Otocenie Naklon: —-0°/+30°
/ Zdvih Otocenie: —135°/+135°
Zdvih: 80 mm (zdvih)
Obraz Viditelna velkost obrazu: 481,97 mm (19,0 palcov)
Maximalna vyska: 376,32 mm (14,8 palcov)
Maximalna Sirka: 301,06 mm (11,9 palcov)
Rozstup bodov: 0,294 mm (0,012 palcov) (H)
x 0,294 mm (0,012 palcov) (V)
Napajanie Napajacie napétie: 90 - 260 V ac, 60/50 + 3 Hz

Maximalny napajaci prad:

1,5Apri120 V ac

Spotreba energie

Normalna prevadzka:

Pohotovostny rezim DPMS:

Usporny rezim DPMS:
Vypnutie cez DPMS:

<40W

<2 W pre analédg., <3 W pre digit.
<2 W pre analég., <3 W pre digit.
<2 W pre analég., <3 W pre digit.

Videovstup
(analogovy)

Vstupny signal:
Vodorovné rozlisenie:
Zvislé rozlienie:

Analog Direct Drive, 75 ohm 0,7 V
1280 bodov (max)
1024 riadkov (max)

Taktovacia frekvencia: 135 MHz
Videovstup Rozhranie: DVI
(digitalny) Vstupny signal: VESA TMDS (Panel Link T™)
Vodorovné rozlisenie: 1280 bodov (max)
Zvislé rozlisenie: 1024 riadkov (max)
Taktovacia frekvencia: 135 MHz
Komunikacia VESA DDC: 2B
Podporované Standardné rezimy VESA z IBM, VESA, HP, Sun, Mac
zobrazovacie rozsahu
rezimy Vodorovna frekvencia: 31 kHz - 81 kHz (digit. aj analdg.)

Zvisla frekvencia:

55Hz-76 Hz
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Prostredie

Teplota:

Prevadzkova:

Skladovacia:
Prepravna:
Vlhkost:

Prevadzkova:

Skladovacia:
Prepravna:

10 az 35° C (50 az 95° F)
-20 a2 60° C (-4 aZ 140° F)
-20 a2 60° C (-4 a2 140° F)

10 az 80%
5az 95%
5 az 95%




Informacie o servise
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Nasledujuce diely su uréené pre servisy IBM alebo autorizovanych dilerov IBM na
podporu zakaznikov. Diely su uréené len na servisné pouzitie.

73P2534
73P2535
73P2536
73P2537
73P2590
31P9266
73P2538
73P2539

Typ modelu - 2704

2704-HB7
2704-HG7
2704-HB7
2704-HG7
2704-HB7, 2704-HG7
2704-HB7, 2704-HG7
2704-HB7, 2704-HG7
2704-HB7, 2704-HG7

Monitor - Matna Cierna
Monitor - Popolova siva
Podstavec - Matna Cierna
Podstavec - Popolova siva
Kabel pre analégové video
Kabel pre digitalne video
CD s uzivatelskou priru¢kou
Prirucka k nastavovaniu
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Vyhlasenia a obchodné znacky
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Tato Cast obsahuje vyhlasenia a informacie o obchodnych znackach.

Vyhlasenia

IBM nemusi ponukat produkty, sluzby alebo vlastnosti uvedené v tomto dokumente vo
vSetkych $tatoch. Informacie o produktoch a sluzbach dostupnych vo vasom state ziskate od
zastupcu miestnej pobodky IBM. Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluzbu IBM
neznamena ani neimplikuje, Ze sa mdze pouzit len tento produkt, program alebo sluzba IBM.
Namiesto nich sa mézu pouzit flubovolné, funkéne ekvivalentné produkty, programy alebo
sluzby, ktoré neporusuju intelektualne vlastnicke pravo IBM. Vyhodnotenie a kontrola
prevadzky produktu, programu alebo sluzby inej ako od IBM je vSak na zodpovednosti
uzivatela.

IBM méze mat patenty alebo podané prihlasky patentov, ktoré sa tykaju predmetu tohto
dokumentu. Ziskanie tohto dokumentu vam nedava Ziadnu licenciu na tieto patenty. Ziadosti o
licenciu mézete zaslat’ pisomne na adresu:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Nasledujuci odsek sa netyka Vel'kej Britanie ani ziadneho iného $tatu, kde su takéto
vyhlasenia nezlugitefné so zakonmi: SPOLOCNOST INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU “TAK AKO JE” BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY,
VRATANE (ALE NEOBMEDZENE) IMPLIKOVANEJ ZARUKY NEPOSKODENIA,
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré taty nedovoluju
zriect' sa vyjadrenych alebo implikovanych zaruk v istych transakciach, preto sa vas toto
vyhlasenie nemusi tykat'.

Tieto informacie mézu obsahovat’ technické nepresnosti a typografické chyby. Tu uvedené
informacie sa periodicky menia; zmeny budu zac¢lenené do novych vydani publikacie. IBM
mdze kedykolvek spravit’ vylepSenia a/alebo zmeny v produkte(toch) a/alebo programe(moch)
opisanom v tejto publikacii bez ohlasenia.

IBM méze pouzit' alebo distribuovat vSetky vami poskytnuté informacie lubovolnym spdsobom
bez toho, aby vo€i vam vznikli akékolvek zavazky.

VSetky odkazy v tejto publikacii na webové lokality iné ako IBM su poskytnuté len kvl
pohodliu a v Ziadnom pripade nesluzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych lokalit.
Materialy na tychto webovych lokalitach nie su su¢astou materialov pre tento produkt IBM a
pouzitie tychto webovych lokalit je na vase vlastné riziko.



